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Gewabhrleistung
Innerhalb von 1 Jahr ab Lieferung auftretende Mangel werden bei freier
Anlieferung im Werk kostenlos behoben.

Anderungen vorbehalten.

Riicksendung im Garantiefall

Bitte kontaktieren Sie Ihre nachste Mettler-Toledo Vertretung.

Senden Sie das Gerédt gereinigt an die lhnen genannte Adresse. Bei
Kontakt mit ProzeBmedium ist das Gerat vor dem Versand zu dekonta-
minieren/desinfizieren. Legen Sie der Sendung in diesem Fall eine
entsprechende Erklarung bei, um eine mogliche Gefédhrdung der
Service-Mitarbeiter zu vermeiden.

Entsorgung (Richtlinie 2002/96/EG vom 27.01.2003)
Die landesspezifischen gesetzlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von “Elektro/Elektronik-Altgeraten”sind anzu-
wenden.

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics, Industrie Nord,

CH-8902 Urdorf, Tel. +41 (01) 736 22 11 Fax +41 (01) 736 26 36
Subject to technical changes. Mettler-Toledo GmbH, 06/05.
Printed in Germany.
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METTLER TOLEDO
Sicherheitshinweise

Unbedingt lesen und beachten!

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkann-
ten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Bei seiner Verwendung kénnen unter Umstanden dennoch
Gefahren fur den Benutzer bzw. Beeintrachtigungen fur das
Gerét entstehen.

Achtung!

Die Inbetriebnahme muB von Fachpersonal durchgefihrt wer-
den. Ist ein gefahrloser Betrieb nicht moéglich, darf das Gerat
nicht eingeschaltet bzw. muB das Gerat vorschriftsmaBig aus-
geschaltet und gegen unbeabsichtigten Betrieb gesichert wer-
den.

Grunde hierfar sind:

e sichtbare Beschadigung des Gerétes

e Ausfall der elektrischen Funktion

* |ldngere Lagerung bei Temperaturen Uber 70 °C
¢ schwere Transportbeanspruchungen

Bevor das Gerat wieder in Betrieb genommen wird, ist eine
fachgerechte Stuckprifung nach DIN EN 61010, Teil 1 durchzu-
fuhren. Diese Priifung sollte beim Hersteller im Werk vorge-
nommen werden.

Achtung!
Vor Inbetriebnahme ist der Nachweis Uber die Zulassigkeit der
Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln zu fuhren.
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Sicherheitshinweise zur Installation

® Bei der Errichtung sind die Bestimmungen EN 60079-10 /
EN 60079-14 einzuhalten.

® Der Transmitter Cond 7100 e/2H ist fir Messungen in
FM Class | Div 2 Bereichen zugelassen.

¢ Der Transmitter Cond 7100 e/2XH darf in den Bereichen
ATEX, FM Zone 1 mit Messung in Zone 0, und FM Class |
Div 1 errichtet werden.

AnschluB3 an Speisegerate

e Transmitter Cond 7100 e/2H: Vor dem AnschlieBen an ein
Speisegerat ist sicherzustellen, daB dieses nicht mehr als 30 V DC
abgeben kann. Das Gerat darf nicht an Wechselstrom oder Netz-
versorgung angeschlossen werden!

¢ Transmitter Cond 7100 e/2XH: darf nur an ein Ex-gepriiftes
Speisegerat angeschlossen werden (AnschluBdaten siehe Anlage
zur EG-Baumusterpriifbescheinigung).

Vor Inbetriebnahme ist der Nachweis der Eigensicherheit bei
der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln, z.B.
Speisegerat und Kabel, zu fihren.

AnschluBklemmen:
geeignet fur Einzeldrahte / Litzen bis 2,5 mm?.

Hinweis zur Reinigung im Ex-Bereich
Im Ex-Bereich darf zum Schutz gegen elektrostatische Aufladung
nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Transmitter Cond 7100 e/2(X)H wird zur Messung elektri-
scher Leitfahigkeit und Temperatur in FlUssigkeiten eingesetzt.
Einsatzgebiete sind: Biotechnologie, Chemische Industrie,
Umwelt- und Lebensmittelbereich, Wasser/ Abwassertechnik. Das
robuste Kunststoffgehause gestattet den Schalttafeleinbau oder
Wand- bzw. Mastmontage. Das Schutzdach bietet einen zusatz-
lichen Schutz vor direkten Witterungseinflissen und mechani-
scher Beschadigung. Das Gerat ist ausgelegt fur 2- und 4-
Elektroden-Sensoren.

¢ Der Transmitter Cond 7100 e/2H ist fir Messungen in
FM Class | Div 2 Bereichen zugelassen.

¢ Der Transmitter Cond 7100 e/2XH darf in den Bereichen
ATEX, FM Zone 1 mit Messung in Zone 0, und FM Class |
Div 1 errichtet werden.

Urheberrechtlich geschiitzte Begriffe

Die folgenden Begriffe sind als Warenzeichen urheberrechtlich
geschitzt und werden zur Vereinfachung in der Bedienungs-
anleitung ohne Auszeichnung aufgefihrt.

InPro® ist eingetragenes Warenzeichen der Firma Mettler-Toledo.

HART® ist eingetragenes Warenzeichen der HART
Communications Foundation.




EG-Konformi

tatserklarung

We/Wir/Nous

Description

Beschreibung/Description

Explosionsschutzrichtlinie
Explosion Protection / Pro-
tection contre les explosions

EMC Directive/EMV-Richtlinie
Directive concernant la CEM

Low-voltage directve/Nieder-
spannungs-Richtlinie/
Directive basse tension

Place and Date of issue
Ausstellungsort / - Datum  Lieu
et date d'émission

Metter-Toledo GmbH, Process Analytics

Al 2

Waldemar Rauch
General Manager PO Urdort

Norm/Standard/Standard

Avtikel Nr.: 52960318 KE
Sitz der Geselischaft

Mettler-Toledo GmbH

Process Analytics

Adresse | Im Hockacker 16 (i
Postfach, CH-890:
0173622 11

01736 26 36

Industre Nord), CH-8902 Urdor, Schweiz
2 Urdort

Tolofon
Tolfox
Infome

K

‘www i com
Crodit Suisse First Boston. Zirich (Acc. 0836-370501-21-80V

q3

Declaration of conformity
Konformitétserkléarung
Déclaration de conformité
Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics

Im Hackacker 15

8902 Urdorf
Switzerland

declare under our sole responsibility that the product,

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt,

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit,

Cond 7100/2(X)H

to which this declaration refates is in conformity with the following standard(s) or
other normative document(s)

auf welches sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder
Richtlinie(n) tbereinstimmt.

auquel se refere cette déclaration est conforme 2 la (aux) norme(s) ou au(x)
document(s) normatif(s)

94/9/EG

89/336/EWG

SR 734.5, VEMV
73/23/EWG

SR 734.26, NEV

Urdorf, August 22, 2003

icky
larketing

EN 50014

EN 50 020

EN 61326/ VDE 0843 Teil 20
EN 61010 Teil/ VDE 0411 Teil 1

\, Im Langacher,
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Konformitat mit FDA 21 CFR Part 11

Die US-Amerikanische Gesundheitsbehodrde FDA (Food and
Drug Administration) regelt in der Richtlinie "Title 21 Code of
Federal Regulations, 21 CFR Part 11, Electronic Records;
Electronic Signatures" die Erzeugung und Verarbeitung von
elektronischen Dokumenten im Rahmen pharmazeutischer
Entwicklung und Produktion. Daraus lassen sich Anforderungen
an MeBgerate ableiten, die in diesen Bereichen eingesetzt wer-
den. MeBgerate der Reihe Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
erfillen die Anforderungen gemaB FDA 21 CFR Part 11 durch
folgende Gerateeigenschaften:

Electronic Signature

Der Zugriff auf die Geratefunktionen wird geregelt und
begrenzt durch individuell einstellbare Zugriffscodes —
"PaBzahlen" (PaBzahl-Editor siehe Seite 56; Ubersicht der
Voreinstellungen bei Auslieferung siehe Seite 33).

Eine unbefugte Veranderung der Gerateeinstellungen bzw.
Manipulation der MeBergebnisse kann damit verhindert wer-
den. Ein geeigneter Umgang mit diesen PaBzahlen erméglicht
ihren Einsatz als elektronische Unterschrift.

Audit Trail

Es ist moglich, jede (manuelle) Veranderung der Gerateeinstel-
lungen automatisch zu dokumentieren. Dazu wird bei jeder
Anderung ein Marker gesetzt "Configuration Change Flag",
der Uber die HART-Kommunikation abgefragt und dokumen-
tiert werden kann. Die gednderten Gerateeinstellungen /
Gerateparameter kénnen dann ebenfalls Gber die HART-
Kommunikation abgefragt und dokumentiert werden.




EG-Baumusterpriifbescheinigung

“CERT

™ EG-Baumusterprifbescheinigung

(2)  Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaBen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

@ TOV 99 ATEX 1433
(4) Gerat MeBumformer Typ Cond 7100/2X*
(5) Hersteller:  Mettler Toledo GmbH

(6)  Anschrift: CH-8902 Urdorf, Im Hackacker 15

(7) Die Bauart dieses Gerates sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfihrungen sind in der
Anlage zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

(8) Der TUV Hannover/Sachsen-Anhalt e.V., TUV CERT-Zertifizierungsstelle, bescheinigt als
benannte Stelle Nr. 0032 nach Artixel 9 der Richtlinie des Rates der Europaischen Gemein-
schaften vom 23. Marz 1994 (94/9/EG) die Erflllung der grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von Geraten und Schutzsystemen
zur bestimmungsgemaBen Verwendung in explosionsgefanrdeten Bereichen gemaB Anhang Hl
der Richtlinie

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prafbericht Nr. 99/PX10591 festgelegt.

{9) Die grundiegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erflllt durch Uberein-
stimmung mit

EN 50 014:1997 EN 50 020:1994

(10) Falls das Zeichen "X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere
Bedingungen fir die sichere Anwendung des Gerates in der Anlage zu dieser Bescheinigung
hingewiesen.

(11) Diese EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf die Konzeption und den Bau des
festgelegten Gerates. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie sind fiir die Herstellung und das
Inverkehrbringen dieser Geréate zu erfillen

(12) Die Kennzeichnung des Gerates muB die folgenden Angaben enthalten:
& n2(16 EExib fia]lic T6

T@V Hannover/Sachsen-Anhalt e.V. Hannover, 04.06.1999
TUV CERT-Zertifizierungsstelle
AmTUV 1

D-30518 Hannover .—ﬂ'

L

PR A S—

Der Leiter

Diese Ef dart nur weiterverbreitet werden.
9 bediirten der des TUV ihalt e.v.

Seite 1/3
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6A02 11,08 1000000

(13)

(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 99 ATEX 1433

(15) Beschreibung des Gerates

Der MeBumformer Typ Cond 7100/2X* dient zur Erfassung und Verarbeitung von elektro-

chemischen GroBen.

ANLAGE

...Aw'

Die héchstzulissige Umgebur

Elektrische Daten

SchleifenmeBstromkreis
(KL 10, 11)

Leitfanigkeits-MeBstromkreis
(KL1,2,3,4,5)

Temperatur-MeBstromkreis
(KL7, 8)

Ir betrégt 55°C.

in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ib 1IC
nur zum AnschiuB an einen bescheinigten eigensicheren

is mit Ho:
30 V
100 mA
P.= 08W
wirksame innere Kapazitdt C;= 20 nF
wirksame innere Induktivitat L 0.2 mH

in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia |IC
Héchstwerte:
U= 10 V
= 145 mA
145 mwW
R= 345 Q
Kennlinie: linear
wirksame innere Kapazitat C.= 3 nF
Die innere Induktivitat ist vernachlassigbar klein.

héchstzul. duBere Kapazitat C,=3 uF
héchstzul. duBere Induktivitat L, =1

in Zindschutzart Eigensicherheit EEx ia IIC

Hochstwerte:

U= 5 V
l,= 35 mA
P.= 5 mw
R,= 1590 O

Kennlinie: linear
wirksame innere Kapazitdit C, =250 nF
Die innere Induktivitat ist vernachlassigbar klein.

hdchstzul. duBere Kapazitat C,= 100 pF
hdchstzul. duBere Induktivitat L,= 1 H

Seite 2/3
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(18)

N

(18)

8202 11,95 000000

,.Aﬁ-

Anlage zur EG-B pri inigung Nr. TUV 99 ATEX 1433

PA zum AnschluB an den Potentialausgieich
(KL 9)

Der SchleifenmeBstromkreis ist von dem Leitfahigkeits- und dem Temperatur-MeBstromkreis
bis zu einer Spannung von 60 V sicher galvanisch getrennt. Der Leitfahigkeits-MeBstromkreis
und der Temperatur-MeBstromkreis sind galvanisch miteinander verbunden.

Prifungsunteriagen sind im Prifbericht Nr.: 99/PX10591 aufgelistet.

Besondere Bedingung

keine

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

keine zusatzlichen

Seite 3/3
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Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
im Uberblick

EExia IIC EEx ib IIC 4 ...20mA
(7100 e/2XH) (7100 e/2XH)
cond | hi
2/4 El + Ausgang
Cond-
cond U hi Eingang - Ausgang
cond U lo
cond | lo
shield
n.c
RTD
Temp-
RTD Eingang
7100 e/2H:
nicht beschaltet
7100 e/2XH:
PA
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Montage

Lieferumfang

Kontrollieren Sie die Lieferung auf Transportschaden und auf
Vollstandigkeit. Zum Lieferumfang gehoren:

e Fronteinheit

¢ Untergehduse

¢ Kleinteilebeutel

¢ Bedienungsanleitung

o Werksprufzeugnis

1 KurzschluBbriicke (2 Stiick) 6 VerschluBpfropfen (1 Sttick)

2 Scheibe (1 Sttick), fur Conduit- 7 Reduziergummi (1 Stiick)
Montage: Scheibe zwischen Gehduse 8 Kabelverschraubungen (3 Stick)
und Mutter 9 Blindstopfen (3 Sttick)

3 Kabelbinder (3 Sttick) 10 Sechskantmuttern (5 Sttick)

4 Scharnierstift (1 Sttick), von beiden 11 Dichtstopfen (2 Sttick),

Seiten steckbar zur Abdichtung bei Wandmontage

5 Gehé&useschrauben (4 Stiick)

Abb. : Montage der Gehausekomponenten
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105

Montageplan
144
@ ®
<
b
@ ®
|
[SRERYENASEY N
[To}
- 42
84
32 80

6.2

Abb. : Befestigungsplan

2

Kabelverschraubung (3 Stuick)
Bohrungen fur Kabelverschrau-
bung oder Conduit 1/2",

@ 21,5 mm (2 Bohrungen)
Conduit-Verschraubungen
sind nicht im Lieferumfang
enthalten!

Bohrungen fur Mastmontage
(4 Bohrungen)

Bohrungen fur Wandmontage
(2 Bohrungen)
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Mastmontage, Schalttafeleinbau

§

b

1 Schutzdach (nach Bedarf)

2 Schlauchschellen mit Schneckentrieb nach DIN 3017 (2 Stick)
3 Mastmontageplatte (1 Sttick)

4 Wahlweise fur senkrechte oder waagerechte Mastanordnung
5

Schneidschrauben (4 Stck)
Abb. : Mastmontagesatz

165
* ¢ ——1
R & &
<+ <+

Abb.: Schutzdach fur Wand- und Mastmontage
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Schrauben (4 Sttick)
Dichtung (1 Stuick)
Schalttafel

Riegel (4 Sttick)
Gewindehtlse (4 Stlck)

ubh wN =

Schalttafelausschnitt 138 x 138 mm
(DIN 43700)

Abb. : Schalttafel-Montagesatz
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Installation und Beschaltung

Installationshinweise

e Die Installation des Transmitters darf nur durch ausgebildete
Fachkrafte (BGV A 2 ehemals VBG 4) unter Beachtung der
einschlagigen Vorschriften und der Bedienungsanleitung
erfolgen.

* Bei der Installation sind die technischen Daten und die
AnschluBwerte zu beachten.

e Leitungsadern durfen beim Abisolieren nicht eingekerbt
werden.

* Bei der Inbetriebnahme muB eine vollstandige Konfigurierung
durch den Systemspezialisten erfolgen.

AnschluB3 an Speisegerate

e Transmitter Cond 7100 e/2H: Vor dem AnschlieBen an ein
Speisegerat ist sicherzustellen, daB dieses nicht mehr als
30 V DC abgeben kann. Das Gerat darf nicht an Wechsel-
strom oder Netzversorgung angeschlossen werden!

¢ Transmitter Cond 7100 e/2XH: darf nur an ein Ex-gepriiftes
Speisegerat angeschlossen werden (AnschluBdaten siehe
Anlage zur EG-Baumusterprifbescheinigung).

AnschluBklemmen: geeignet flr Einzeldrahte / Litzen bis 2,5 mm?

@ Siehe englische Bedienungsanleitung.

Achtung!

sp® Fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemaR CSA gelten zusatzliche Sicherheitshinweise!
(Siehe Control Drawing und englische Bedienungs-
anleitung.)

18 Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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Klemmenbelegung
+® [ [l o]
AoniovED R
NI, CLI, DIV2, GRP A, B, C, D T4, Type 2 %— < 82
, CLI, g , B, C, » Type I oE ce
HAZARDOUS LOCATION per < *=o oo
Control Drawing 194.220-190 I_:|: "‘N_I ©o

supply/

output

WARNING -EXPLOSION HAZARD- SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR
CLASS | DIV 2 SUITABILITY. DO NOT DISCONNECT EQUIPMENT UNLESS POWER
HAS BEEN SWITCHED OFF OR THE AREA IS KNOWN TO BE NON-HAZARDOUS.
BONDING BETWEEN CONDUIT IS NOT AUTOMATIC AND MUST BE PROVIDED
AS PART OF THE INSTALLATION. SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS. c €
0499

AVERTISSEMENT -RISQUE D‘EXPLOSION LA SUBSTITUTIQN DE COMPOSANTS
EU

00000/0000000

E C N
COURANT OU S'ASSURER QUE L' EMPLACEMENT ESTD...SIGN.. NON DANGEREUX.

Abb.: Klemmenbelegung Transmitter Cond 7100 e/2H

G R

| 1>/

L——— 2.4- electrode —

conductivity sensor

TUV 99 ATEX 1433
112(1)G EExib [ia] IC T6
Electrical data see

EC-Type Examination Certificate
CH-8902 Urdorf Switzerland

1S, CLI, DIV1, GRP A, B, C, D T4
§B Exibfiallic T4

CLI, DIV2, GRP A, B, C, D T4
Ex nAL [L] IIC T4
CSA 2005.1662790
1S, CLI, DIV1, GRP A, B, C, D T4, Entity, Type 2
NI, CLI, DIV2, GRP A, B, C, D T4, Entity, Type 2 c €

-

HAZARDOUS LOCATION per Control Drawing 194.220-190  Tamb - 20 to + 55 °C 0499

BONDING BETWEEN CONDUIT IS NOT AUTOMATIC AND MUST BE PROVIDED AS
PART OF THE INSTALLATION. SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS.

'3—‘

00000

RTD 5]

(|
=)
E
[

shield E

00000/0000000

Abb.: Klemmenbelegung Transmitter Cond 7100 e/2XH
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£
£
£
€
g
Lo I
N T W/,/,,////////}/}%
222222272777
S
1 empfohlene AbisoliermalBe
fur mehradrige Kabel
2 Abziehen der AnschluBklem-
@ men mit Schraubendreher
(siehe auch 6)
Z 3 Kabelverlegung im Gerat
3 gune
= o 4 AnschluBleitungen fir

Schleifenstrom

5 Abdeckung der AnschluB-
klemmen fur Sensor und
Temperaturfihler

6 Ansatzflache zum Abziehen
der AnschluBklemmen

] 7 u 7 AnschluBklemmen fur
@
%\ M : ﬁ% Handheld-Terminal

Abb.: Installationshinweise, Blick auf Geratertickseite
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Beschaltungsbeispiele

Cond-Messung mit 4-Elektroden-Sensor

Cond 7100 e/2(X)H

shield
RTD
RTD

| hi
U hi
Ulo

Achtung!

Brucke zwischen Klemme 4 und 5 einsetzen!

Bei Einsatz eines Sensors mit Solution Ground AnschluB (SG)
oder eines separaten SG-Anschlusses entfallt die Bricke!

22 Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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Cond-Messung mit 2-Elektroden-Sensor
(koaxiale Geometrie)

Cond 7100 e/2(X)H

e}
= 535 2 % g B
8
Briicke Briicke
—
S ﬁ&
Achtung!
folgende Briicken einsetzen: zwischen Klemme 1 und 2

zwischen Klemme 3 und 4
zwischen Klemme 4 und 5
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Beschaltungsbeispiele

Cond-Messung mit 2-Elektroden-Sensor von
Mettler-Toledo Giber VP-Stecker

[m)
Cond 7100 e2(X)H

I hi

U hi
Ulo
shield

RTD

rt

VP-Stecker

oo
T,
=TV

Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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Cond-Messung mit 4-Elektroden-Sensor von
Mettler-Toledo iiber VP-Stecker

shield
RTD

[a)
Cond 7100 e/2(X)H =

U hi
Ulo

e}
>
2
< >
A H D E - VP-Stecker F F ]J
L{ A H D E_, (o |—| F

E
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Bedienoberflache und Display

Bedienoberfliache

METTLER TOLEDO

80846 2m L E OF
S Ll l.l l.l T
@I l %%%

m|*.=-|m/|——z

noas T /| ﬁls

AR

» ’Venter 3

| T

6 5
1 Display

2 Statusfelder (keine Tasten), v.l.n.r.:

- MeBmodus
- Kalibriermodus
- Alarm

Tastatur

Codierung
Typenschild
Geratebezeichnung
Alarm-LED

No U b Ww

- Waschkontakt (nur Typ Cond 7100 e)

- Konfiguriermodus

26
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Display

WoONOTUTDA WN —

METTLER TOLEDO

wgaz
‘84@ wopo men L LAY

= R

EEAREEEER
88 6 T WY OF
S I 00 e

oo

enter I—— 12

13

1716 15

PaBzahl-Eingabe

Anzeige MeBgroBe*
Temperatur
Stromausgang
Grenzwerte

Alarm

Sensocheck

Kalibrierung
Intervall/Einstellzeit
Waschkontakt*
MeBwertzeichen

weiter mit enter

Balken fiir Kennzeichnung
des Geratestatus, oberhalb
der Statusfelder, v.l.n.r.:

- MeBmodus

- Kalibriermodus

- Alarm

- Waschkontakt*

- Konfiguriermodus

14

untere Anzeige

manuelle Temperaturvorgabe
Hold-Zustand aktiv
Wartezeit lauft
Elektrodendaten
Hauptanzeige

Sensoface

* nicht benutzt
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Bedienung: Die Tastatur

-, Kalibrierung starten, beenden
D Konfigurierung starten, beenden
> Ziffernstelle auswahlen
(ausgewahlte Stelle blinkt)
N Stelle andern
enter e Kalibrierung:
Weiter im Programmablauf
¢ Konfigurierung: Eingaben bestatigen,
nachster Konfigurierschritt
¢ MeBmodus: Ausgangsstrom anzeigen
| > [g) | Cal-Info, Anzeige der Zellkonstante
o ] I [onteg Error-Info, Anzeige der letzten Fehlermeldung
> |+ 14 Gerateselbsttest GainCheck starten
28 Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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Sicherheitsfunktionen

Sensoriiberwachung Sensocheck, Sensoface
Sensocheck Uberwacht kontinuierlich den Sensor und die
Zuleitungen.

Sensocheck ist abschaltbar (Konfigurierung, Seite 55).

Sensoface gibt Hinweise Uber den Zustand des
Leitfahigkeitssensors. Es werden deutliche
Polarisationseffekte des Sensors oder eine zu hohe
Kabelkapazitat signalisiert.

®OO

Gerateselbsttest GainCheck
Es werden ein Displaytest durchgefhrt, die Softwareversion
angezeigt sowie Speicher und MeBwertUbertragung Uberpriift.

Gerateselbsttest GainCheck starten: > | + |a

Automatischer Gerateselbsttest

Der automatische Gerateselbsttest Gberprift Speicher und
MeBwertUbertragung. Er lduft in einem festen Intervall auto-
matisch im Hintergrund ab.

29



Sicherheitsfunktionen

Hold-Zustand

Anzeige auf dem Display: AN

HOLD

Der Hold-Zustand ist ein Sicherheitszustand beim Konfigurieren
und Kalibrieren. Der Schleifenstrom ist eingefroren (Last) oder
auf einen festen Wert gesetzt (Fix).

Werden Kalibriermodus oder Konfiguriermodus verlassen,
bleibt das Gerat aus Sicherheitsgriinden weiterhin im Hold-
Zustand. Unerwlnschte Reaktionen angeschlossener Peripherie
durch fehlerhafte Konfigurierung oder Kalibrierung werden so
verhindert. MeBwert und “HOLD" werden abwechselnd ange-
zeigt. Erst nach Bestatigung mit enter geht das Gerdt nach
weiteren 20 s in den MeBmodus.

Der Konfiguriermodus wird auch automatisch 20 Minuten
(timeout) nach der letzten Tastenbetdtigung verlassen. Das
Gerat geht in den MeBmodus.

Bei der Kalibrierung ist kein timeout wirksam.
Verhalten des Ausgangssignals:

Last: Der Schleifenstrom wird auf den letzten Wert eingefro-
ren. Ratsam bei kurzer Konfigurierung.
Der ProzeB darf sich wahrend der Konfigurierung nicht
wesentlich andern. Anderungen werden in dieser
Einstellung nicht bemerkt!

Fix:  Der Schleifenstrom wird auf einen deutlich anderen
Wert als den ProzeBwert gesetzt, um dem Leitsystem zu
signalisieren, daB am Gerat gearbeitet wird.

Konfigurierung s. S. 51.
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Ausgange

Stromausgang / Schleifenstrom

Der Schleifenstrom wird von der in der Konfigurierung
ausgewahlten MeBgroBe gesteuert.

Stromanfang und Stromende sind frei konfigurierbar.
Zur Uberpriifung angeschlossener Peripheriegeréte

(z. B. Grenzwertschalter, Regler) kann der Schleifenstrom
manuell vorgegeben werden (s. S. 41).

HART-Kommunikation

Der Transmitter Cond 7100 e/2(X)H ist Uber die HART-Kommu-
nikation fernsteuerbar. Es ist Uber ein Handheld-Terminal oder
von der Warte aus konfigurierbar. MeBwerte, Meldungen und
Geréateidentifikation sind jederzeit abrufbar. Dies ermoglicht die
einfache Einbindung auch in vollautomatische ProzeBablaufe.

Eine Auflistung der HART-Kommandos finden Sie in
“Transmitter Cond 7100 e/2(X)H Transmitter-Specific Command
Specification”: www.mtpro.com/transmitters.

Alarm

Die Verzdgerungszeit des Alarms ist parametrierbar.
Fehlermeldungen kdnnen zusatzlich durch ein 22 mA-Signal
Uber den Schleifenstrom gemeldet werden

(s. Konfigurierung S. 55).

Das Verhalten der Alarm-LED auf der Front ist konfigurierbar:
HOLD off: Alarm: LED blinkt
HOLD on: Alarm: LED an; HOLD: LED blinkt.
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PaBzahlen (Werkseinstellung)

Die PaBzahlen erlauben einen Schnellzugriff auf die Funktionen

Kalibrierung

Taste+PaBzahl Beschreibung Seite
« ,| 0000 | Cal-Info 67
[ - -
< »| 1100 | Kalibrierung. Eingabe Zellkonstante 60
= , 0110 | Kalibrierung. Kalibrierlosung 62
= , 1105 | Produktkalibrierung 64
@, 1015 Abgleich Temperaturfiihler 66

Konfigurierung

Taste+PaBzahl Beschreibung Seite
con Error-Info
0000 Anzeige letzter Fehler und Loschen 70
1200 | Konfigurierung 34

Sensormonitor
2222 Anzeige Widerstand u. Temperatur 67
Stromgeber
2555 Vorgabe Ausgangsstrom 68

PaBzahl-Editor

Taste+Paf3zahl

Beschreibung

1989

Spezialisten-Pa3zahl
Anderung PaBzahlen

56
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Konfigurierung
Im Konfiguriermodus werden die Gerdteparameter eingestellt.

Aktivieren

f
conf »

Aktivieren mit conf

X
=
=

[l

Pal3zahl ,1200"" eingeben
Parameter andern mit » und -,
bestatigen/weiter mit enter.
(Beenden mit conf, dann enter.)

Hold

HOLD

HOLD-Symbol

Wahrend der Konfigurierung bleibt
das Gerat aus Sicherheitsgriinden
im Hold-Zustand. Der Schleifen-
strom ist eingefroren (je nach
Konfigurierung liegt der letzte Wert
bzw. ein vorzugebender Fix-Wert
an), Sensoface ist aus, die Status-
anzeige “Konfiguration” ist an.

Fehleingaben

Err

Die Konfigurierparameter werden bei
der Eingabe Uberpruft. Bei unzulassi-
gen Eingaben wird fur ca. 3's "Err"
eingeblendet. Die Ubernahme der
unzuldssigen Parameter ist nicht moég-
lich. Die Eingabe muB wiederholt
werden.

Beenden

| —

2 e
Coﬂ) enter.

Beenden mit conf. MeBwert und
Hold werden abwechselnd angezeigt,
“enter” blinkt. Hold-Zustand mit
enter beenden. Das Display zeigt
den MeBwert. Der Ausgangsstrom
bleibt fur weitere 20 s eingefroren
(Symbol HOLD ist an, “Sanduhr”
blinkt).

*) Werkseinstellung, PaBzahl andern s. S. 56
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Meniistruktur der Konfigurierung

Die Konfigurierschritte sind in Mentgruppen zusammengefaft:

e Stromausgang (code: 01.)

e Temperaturkompensation (code: tc.)

¢ Alarmeinstellungen (code: AL.)

Mit Hilfe der Pfeiltasten kann zur jeweils nachsten Mentgruppe vor- bzw.
zurlickgesprungen werden.

Jede Menugruppe besitzt Mentpunkte zur Einstellung der Parameter.

c ( Beispiel:
oo t (M| Der code “o1.” erscheint bei allen Mentpunkten
N == der MenUgruppe “Stromausgang”.

Mit enter wird jeder MenUlpunkt erreicht. Das Andern der Werte erfolgt
mit den Pfeiltasten, mit enter werden die Einstellungen bestatigt/tber-
nommen.

Zurlick zur Messung: conf drlicken, Sicherheitsabfrage mit enter bestati-
gen. Nach Ablauf von 20s befindet sich das Gerat wieder im MeBzustand.

Wahl Mentligruppe ‘ Menugruppe ‘code‘ Display ‘ Wahl Mentpunkt

> Stromausgang o1. }
o L = 7

|
MenUpunkt 1 —
oo
MenUpunkt 2 —_—
. } oy

MenUpunkt ...

Temperatur-
— )
d ( kompensation
)vorige
Alarm- Menugruppe:

> einstellungen . R = el

)
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Ubersicht Konfigurationsschritte

code Menii Auswahl / Vorgabe
—
out1 Stromausgang (Werkseinstellung fett)
o1.CELL | Sensorwahl 2-Elektroden, 4-Elektroden
o1.UnIT | Auswahl MeBgroBe HS, mS/em, S/m, MQ-cm, SAL, %, USP
01.CoNC | Auswahl der Lésung (Cond) s. S. 42 || NaCl | HCI | NaOH | H,S0, | HNO;
Codes: -01- [-02-| -03- | -04- | -05-
01.CHAR | Kennlinie linear / logarithmisch LIN / LOG
(entfallt bei SAL, Conc, USP)
ol.4mA |LIN: Eingabe Stromanfang xxxx mS (000.0 mS)
01.20mA Eingabe Stromende xxxx mS (100.0 mS)
o1.4mA |LOG: Eingabe Stromanfang in Dekaden: 0.001 ... 1000 mS
(0.100 mS)
01.20mA Eingabe Stromende in Dekaden: 0.001 ... 1000 mS
(100.0 mS)
ol.FtME |Zeitkonstante Ausgangsfilter xxxx SEC (0000 SEC)
ol.FAIL |22 mA-Signal bei Fehlermeldungen | ON / OFF
o1.HolD | Signalverhalten bei HOLD Last / Fix
o1.FIX Fix:  Eingabe Fix-Wert xxx.x MA (021.0 mA)
tc Temperaturkompensation
tc.unT [ Auswahl Temperatureinheit °C/°F
tc.rTD Auswahl| Temperaturfuhler Pt100/Pt1000/NTC30/NTC8,55
tc. Auswahl Temperaturkompen- OFF/LIN/NLF (naturliche Wasser)/
sation (nicht bei SAL) -01- FCT (NaCl Spuren)

-02- FCT (HCI Spuren)
-03- FCT (NH3 Spuren)

tclin Lin: Eingabe Temperaturkoeffizient | xx.xx %/K (02.00 %/K)

ALrt Alarmeinstellungen

AL.SnSO | Auswahl Sensocheck ON / OFF

AL.dLY Eingabe Verzogerungszeit Alarm 0000 ... 0600 SEC (0010 SEC)
AL.LED LED im HOLD-Zustand ON / OFF
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Eigene Einstellungen
(Kopiervorlage)

METTLER TOLEDO

eigene
Einstellung

Code Parameter Werks-
einstellung

o1.CELL Sensortyp 2-EL
0o1.UnIT  Einheit MeBgroBe mS/cm
01.CoNC Konzentration NaCl
01.CHAR Kennlinie (LIN/LOG) LIN
o1.4mA Stromanfang 000.0 mS
01.20mA Stromende 100.0 mS
o1.FtME Filterzeit 0000 SEC
ol.FAIL  22mA-Signal OFF
o1.HolLD Hold-Verhalten LAST
ol.FIX  Fix-Strom 021.0 mA
tc.UnIT  Einheit °C/°F °C
tc.riD Temp-Fahler Pt 100
tc. Temperatur-

kompensation OFF
tc.LIN TK MeBmedium 02.00 %/K
AL.SnSO Sensocheck OFF
AL.dLY  Alarm-Verzégerung 0010 SEC
AL.LED  LED im Holdzustand OFF
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Konfigurierung
Stromausgang: Sensortyp auswahlen.

N

. Taste conf driicken.

2. PaBzahl 1200 eingeben.

3. Menigruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “o01.” im Display

4. Wahl der Menupunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 39).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

5. Beenden: Taste conf, dann enter

EETE Auswahl Sensor
_>
| Auswahl MeBgroBe

|Auswah| Lésung (Conc) ]

|Auswah| Kennlinie (LIN / LOG)

| Eingabe Stromanfang

| @

Eingabe Stromende

Ausgangsfilter einstellen

22 mA bei Error

Signalverhalten bei HOLD

- JERC
conf ’ enter

*) Werkseinstellung, PaBzahl andern s. S. 56
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code Display Aktion Auswahl
o1l. Konfigurierung wahlen
(conf driicken)
8 PaBzahl ,,1200"" eingeben
(AT I ) . “
[ (Position mit Pfeiltaste » anwadh-
=4/ | len und Zahlenwert mit Taste a
Nach korrekter Eingabe andern. Wenn “1200" im Display
erscheint fir ca. 3sdas | steht, mit enter bestatigen.)
BegrtiBungsdisplay (CONF)
Gerat geht in den HOLD-Zustand
HOLD (HOLD-Symbol ist aktiv).
_o Auswahl Sensor 2-El
,-' -k } 2-Elektroden-Sensor / (2-EI 7 4-EI)
A n::f-.[TELL@ 4-Elektroden-Sensor
=='|Wahlen mit Pfeiltaste »
6} Weiter mit enter
_ )
[
& ol LElEe

Bedienhilfe: Grau dargestellte Zeichen blinken und kénnen verandert werden.

*) Werkseinstellung
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Konfigurierung
Stromausgang: Auswahl MeBgroéBe.

1. Taste conf driicken.

2. PaBzahl 1200” eingeben.

3. Menugruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “01.” im Display

4. Wahl der MenUpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 41).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

5. Beenden: Taste conf, dann enter

Auswahl Sensor )} o
Auswahl MeBgroBe g
|Auswah| Lésung (Conc) | ]

=l
—

—

|Auswah| (Kennlinie LIN / LOG)

. [l
|E|ngabe Stromanfang |
Eingabe Stromende }
Ausgangsfilter einstellen )

22 mA bei Error

Signalverhalten bei HOLD

Q.
conf ’ enter

*) Werkseinstellung
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code Display Aktion Auswahl
o1. Auswahl MeBgroBe: 000.0 mS
5 Wahlen mit Pfeiltaste » , (0.000 ps
~ || weiter mit enter 00.00 5
D 000.0 S
& ol HnITEd 0000 uS
=!| Leitfdhigkeit: 0.000 mS
G © 0.000 ... 9.999 pS/cm 00.00 m$
oo © 00.00 ... 99.99 pS/cm 000.0 mS
A ol © 000.0 ... 999.9 puS/cm 0.000 S/m
© 0000 ... 9999 uS/cm 00.00 S/m
G © 0.000 ... 9.999 mS/cm
i) © 00.00 ... 99.99 mS/cm 00.00 MQ
e *000.0 ... 999.9 mS/cm 0.00 SAL
©0.000 ... 9.999 S/m
©00.00 ... 99.99 S/m 00.00 %
. , USP)
< Spezifischer Widerstand:
STy || ¢ 00.00 ...99.99 MQ-cm
& ai HnITeg

G Salinitat (SAL):
Al ©0.0...45.0 %0 (0 ... 35 °C)

G Konzentration (Conc):
- ® 0.00 ... 9.99 Gew%

G USP:
) :l: I ® 00.00 ... 99.99 pS/cm

Bedienhilfe: Grau dargestellte Zeichen blinken und kénnen verandert werden.
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Konfigurierung
Ausgang 1
Konzentrationsmessung: MeBlésungen wahlen

. Taste conf driicken.

2. PaBBzahl 1200 eingeben.

3. Menugruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
Menupunkte dieser Menugruppe
erscheint der code “01.” im Display

4. Wahl der MenUpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 43).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

5. Beenden: Taste conf, dann enter

= [l | Auswahl Sensor
—

|Auswah| MeBgroBe }) g
Auswahl Lésung (Conc) [l
Auswahl (Kennlinie LIN / LOG)

E

ingabe Stromanfang }

)

|22 mA bei Error b
|Signa|verha|ten bei HOLD |

—

Eingabe Stromende

|Ausgangsfi|ter einstellen |

- JERRE
cont /‘ enter

*) Werkseinstellung
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code | Display Aktion Auswahl
o1l. a Nur bei Auswahl 00.00 % -01-sOL
gooot/o wird MeBl6ésung ausgewahlt: (-01-50L
& o dnT g ) . -02-SOL
=/| Wahlen mit Pfeiltaste » -03-SOL
-04-SOL
-01-NaCl (0.00 ... 9.99 Gew%) -05-50L)
(0 ... 100 °C)
-02-HCI (0.00 ... 9.99 Gew%)
(0...50°0)
-03-NaOH (0.00 ... 9.99 Gew%)
(0 ... 100 °C)
-04-H,50, (0.00 ... 9.99 Gew%)
(0...110°C)
-05-HNO; (0.00 ... 9.99 Gew%)
(0 ...50°C)

Weiter mit enter

Konzentrationsmessung

Fur die oben aufgefuihrten Losungen kann das Gerat aus den gemessenen
Leitfahigkeits- und Temperaturwerten die Stoffkonzentration in Gew%
ermitteln. Der MeBfehler setzt sich zusammen aus der Summe der
MeBfehler bei Leitfahigkeits- und Temperaturmessung und der Genauigkeit
der im Gerat hinterlegten Konzentrationsverldufe s. S. 84 ff.

Es wird empfohlen, das Gerat mit dem Sensor zu kalibrieren. Dies sollte im
Bereich der spater zu messenden Leitfahigkeiten geschehen. Fur exakte
TemperaturmeBwerte muf ggf. ein Temperaturfiihlerabgleich durchgefuhrt
werden. Bei MeBprozessen mit schnellen Temperaturwechseln sollte ein
separater Temperaturfuhler mit schnellem Ansprechverhalten eingesetzt
werden.
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Konfigurierung
Ausgangsstrom. Kennlinie LIN. Stromanfang / -ende

1. Taste conf dricken.

2. PaBzahl 1200" eingeben.

3. Menugruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “01.” im Display

4. Wahl der MenUpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 45).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

5. Beenden: Taste conf, dann enter

Auswahl Sensor

=
-

| Auswahl MeBgroBe

}} [
Auswahl Lésung (Conc) =

Auswahl: Kennlinie LIN

Eingabe Stromanfang }‘

Eingabe Stromende

enleéj

|Ausgangsﬂ|ter einstellen

22 mA bei Error }

Signalverhalten bei HOLD

© .
con )‘ enter

*) Werkseinstellung
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Display Aktion Auswahl
o1. G Auswahl der Ausgangskennlinie LIN
| 1\|| Auswahl mit Pfeiltaste » (LIN/LOG)
N ol TH Weiter mit enter
=I| (Schritt entfallt bei den
MeBgroBen: % (Conc) und SAL
[ G _ ]| Bei Auswahl LIN: 000.0 ms
DO .. ||+ Eingabe Stromanfang (X%, MS)
& al Yo Eingabe unteres MeBbereichs-
- _ ende
Auswahl| Taste », Zahlenwert mit
Taste a, weiter mit enter
e Eingabe Stromende 100.0 ms
Eingabe oberes MeBbereichs- (xxx.x mS)

ende. Weiter mit enter

Zuordnung von MeBwerten:
Stromanfang und Stromende

Beispiel 1: MeBbereich 0...200 mS/cm Beispiel 2: MeBbereich
100...200 mS/cm Vorteil: hohere
Auflésung im interessierenden Bereich

[ms/cm] [mS/cm
200 Leitfahigkeit Leitfahigkeit
200
Ausgangsstrom Ausgangsstrom
0 100

Zb [mA]
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Konfigurierung

Ausgangsstrom. Kennlinie LOG. Stromanfang / -ende

*) Werkseinstellung

1. Taste conf drlcken.
2. PaBzahl 1200" eingeben.
3. Menugruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “o1.” im Display
4. Wahl der Menlpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 47).
Bestatigen (und weiter) mit enter.
Beenden: Taste conf, dann enter

u

=[] | Auswahl Sensor
—

|Auswah| MeBgroBe }) foregl

emer

Auswahl: Kennlinie LOG
(]
Eingabe Stromanfang

Eingabe Stromende }

22 mA bei Error }

|Auswah| Lésung (Conc)

|/—\usgangsfi|ter einstellen |

Signalverhalten bei HOLD

- JERC
conf ’ enter
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code Display Aktion Auswahl
o1. G Bei Auswahl LOG: 0.1 mS
| { e Eingabe unteres MeBbereichs- | (-1 mS
N ende (=Stromanfang) 1.0 ms
A& m 10 mS
Auswahl Taste », Zahlenwert 100 msS
mit Taste a , weiter mit enter 1000 mS)
€ A ¢ Eingabe oberes MeBbereichs- 100 mS
(r . _
(L LLLInG ende (=Stromende) (0.1 mS
& o' A0 mg | Auswahl Taste », Zahlenwert 1.0 mS
=/ | mit Taste . 10 ms
100 mS
Weiter mit enter 1000 mS)
Beispiel: MeBbereich liber 3 Dekaden
Y  Leitfahigkeit Kennlinie: LOG
[mS/em] e 4 mA 0.1 mS/cm
100 e 20 mA 100 mS/cm
10
1
0.1 X
[mA]

4.0 9.3 14.7 20.0

Ausgangsstrom
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Konfigurierung
Ausgang. Zeitkonstante Ausgangsfilter

1. Taste conf driicken.

2. PaBzahl 1200” eingeben.

3. Menugruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
Menupunkte dieser Mentgruppe
erscheint der code “01.” im Display

4. Wahl der MenUpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 49).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

5. Beenden: Taste conf, dann enter

= |Au5wah| Sensor
= 5
|Auswah| MeBgroBe }} ]

—

Auswahl Losung (Conc)

Auswahl: Kennlinie LOG

—

|Eingabe Stromanfang

Eingabe Stromende }

Ausgangsfilter einstellen }
|22 mA bei Error b

|Signalverha|ten bei HOLD

- JERRCY
conf ) enter,

*) Werkseinstellung
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code Display Aktion Auswahl
o1l. o Zeitkonstante Ausgangsfilter 0s
- i : inakti
L LisEr Vorelnstell_ung. O_s (inaktiv). ‘ 0..120s
A ol Fiwes Vorgabe einer Zeitkonstante:

Auswahl Taste », Zahlenwert mit
Taste a, Weiter mit enter

Zeitkonstante Ausgangsfilter (Dampfung)

Zur Beruhigung des Stromausgangs kann ein TiefpaB3-Filter mit
einstellbarer Filterzeitkonstante eingeschaltet werden. Bei einem
Sprung am Eingang (100 %) steht nach Erreichen der
Zeitkonstante am Ausgang ein Pegel von 63 %.

Die Zeitkonstante kann im Bereich 0 ... 120 s eingestellt werden.
Wird die Zeitkonstante mit O s eingestellt, folgt der Stromaus-
gang dem Eingang.

Hinweis:

Das Filter wirkt nur auf den Stromausgang, nicht auf das
Display!

>, — | -
Leitfihigkeit 0/4-20 mA

Zeitkonstante 0 ... 120 s
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Konfigurierung
Ausgang. Ausgangsstrom bei Error und HOLD.

. Taste conf driicken.

. PaBzahl 1200” eingeben.

. Menlgruppe Stromausgang
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “01.” im Display

. Wahl der Mentpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 51).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

. Beenden: Taste conf, dann enter

w N =

IN

ul

=l
—

| Auswahl MeBgroBe }} o]

|Auswah| Loésung (Conc) [l

mw

|Auswah|: Kennlinie LOG

|Eingabe Stromanfang

>
>

22 mA bei Error
Signalverhalten bei HOLD

- JERRC
CD"’ enter

Eingabe Stromende

Ausgangsfilter einstellen

*) Werkseinstellung
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code Display

METTLER TOLEDO

Auswahl

o1l. o

22 mA-Signal bei Fehlermeldung | OFF
- ! i

l:'mH Auswahl mit Pfeiltaste »
Weiter mit enter

(OFF / ON)

L A57|| LAST:

FIX:

e Ausgangssignal bei HOLD LAST

»—| bei HOLD wird der letzte MeBwert
am Ausgang gehalten

bei HOLD wird ein (vorzugebender)
Wert am Ausgang gehalten
Auswahl mit Pfeiltaste »

Weiter mit enter

(LAST / FIX)

Q

F

& ol A

& =

|
L

C
ne L

& ol

a andern

ual

i

T C:

K]

Nur bei Auswahl von FIX
Eingabe des Stromes, der bei (04.0 ...
HOLD am Ausgang flieBen soll
Position mit Pfeiltaste » anwah-
len und Zahlenwert mit Taste

1«e=| | Weiter mit enter

021.0 mA

22.0 mA)

Ausgangssignal bei HOLD:

(s. S. 30)
Ausgangsstrom Ausgangssignal HOLD Ausgangssignal HOLD
[mA] / Einstellung FIX = 21.0 mA Einstellung LAST
21
\N\
4

HOLD aktiviert

HOLD aktiviert
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Konfigurierung
Temperaturkompensation

—

. Taste conf dricken.

. PaBzahl 1200 eingeben.

. Menlgruppe Temperaturkompensation
mit Pfeiltasten auswahlen. In dieser
Menugruppe erscheint der code “tc.”

im Display

. Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 53).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

. Beenden: Taste conf, dann enter

w N

IN

ul

—
enter |

[l
= Ayswahl °C/°F o
Wahl Temperaturftihler o]

5

Auswahl
Temperaturkompensation

Q)
conf ) enter

*) Werkseinstellung
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METTLER TOLEDO

code Display Aktion Auswahl
tc. [ Temperatureinheit festlegen °C
or Auswahl mit Pfeiltaste » (°F)
& FelinTie Weiter mit enter
Temperaturfihler auswahlen Pt100
Auswahl mit Pfeiltaste » ﬁTTéggo
Weiter mit enter '
rermi NTC8,55)
uswahl Temperaturkompensation OFF
A hl Te k i
(Nicht fur USP, Conc, Sal) (OFF
: OFF: Temperaturkompensation LIN
T = | abgeschaltet nLF
Auswahl », Weiter mit enter nACL
ey T N HCL
& ko 22| Lineare Temperaturkompensation mit | nH3)
i _ Eingabe des Temperaturkoeffizienten
,.l; }. und der Bezugstemp.
A Le = NLF:
ke = Temperaturkompensation fur naturli-
g T che Wasser nach EN 27888
e NaCl (nACL):
& ke || Temperaturkompensation fur
i = | Reinstwasser mit NaCl-Spuren
l_= ) HCI (HCL):
A' LL __|| Temperaturkompensation far
& kc 9| Reinstwasser mit HCI-Spuren
i - NH3 (nH3):
n H 1' Temperaturkompensation fur
~ || Reinstwasser mit NH3-Spuren
N
i Nur bei Auswahl Lineare 02.00%/K
mrn Temperaturkompensation (LIN):
o '-"U'IT'%’ﬁ Temperaturkoeffizient eingeben”. (XX XX %/K)
& kc. LINE | position mit Pfeiltaste » anwahlen

und Zahlenwert mit Taste « andern.
Weiter mit enter

*) Bezugstemperatur 25 °C 53




Konfigurierung
Alarmeinstellungen

. Taste conf druicken.

. PaBzahl 1200 eingeben.

. Menugruppe Alarmeinstellungen
mit Pfeiltasten auswahlen. Fur alle
MenUpunkte dieser Menlgruppe
erscheint der code “AL.” im Display

4. Wahl der MenUpunkte mit enter-Taste,
Andern mit Pfeiltasten (siehe Seite 55).
Bestatigen (und weiter) mit enter.

. Beenden: Taste conf, dann enter

w N

Ul

CLC. | [
—

Verzdégerungszeit foreg]
LED im HOLD-Zustand [l

—

enter

- JERRC

54 Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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METTLER TOLEDO

code Display Aktion Auswahl
AL. — @ _ | Auswahl Sensocheck OFF
: HE L y || (kontinuierliche Uberwachung der | (ON/ OFF)
a T Sensoreigenschaften)
———=l| Auswahl Taste » ,

Weiter mit enter

] Verzogerungszeit Alarm 0010 s
LI - pr || Auswahl Taste », Zahlenwert | (oo s)
& Bl 4 gg|Mmit Taste «, weiter mit enter
LED im HOLD-Zustand OFF
Auswahl Taste », weiter mit (ON / OFF)
4| enter

LED im HOLD-Zustand:

Konfigurierung | Alarm | HOLD
ON an blinkt

OFF blinkt aus
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PaBzahlen nach FDA 21 CFR Part 11

Mit den einstellbaren PaBzahlen kann der Zugriff auf die

Geratefunktionen bei Bedarf geschiitzt werden.

Ist dieser Schutz nicht erforderlich, so ist es empfehlenswert, mit

den voreingestellten PaBzahlen zu arbeiten.

Aufruf PaBzahl-Editor:
Taste conf und Spezialisten-Pa3zahl (Werkseinstellung: 1989).

Display Aktion Bemerkung
) 1. Taste conf driicken Dieses Display
l:l Fl :' ; -+ ||2. Eingabe Spezialisten-PaBzahl | erscheint fur die
- == (1989): Dauer von ca. 3 s
—_ BegriBungsdisplay erscheint
) “Cal-Info” Voreinstellung:
FIF | | Editieren: Pfeiltasten 0000
Lt i -
cn | | Weiter: enter
H 2| Abbruch: conf
a “Cal-Eingabe Zellkonstante” | Voreinstellung:
( (P | | Editieren: Pfeiltasten 1100
! !—',‘:,l,uu"; Weiter: enter
=™ = | Abbruch: conf
a “Cal-mit Kalibrierlésung” Voreinstellung:
ﬂ : “::m, Editieren: Pfeiltasten 0110
= o5 | Weiter: enter
APt || Abbruch: conf
8 “Produkt-Kalibrierung” Voreinstellung:
(AT | | Editieren: Pfeiltasten 1105
O e .
o | |Weiter: enter
LrEE 2 | Abbruch: conf
8 “Temperaturfiihler-Abgleich” | Voreinstellung:
“': ’ l:l‘f’i“ Editieren: Pfeiltasten 1015
e "‘; Weiter: enter
"=2 = | Abbruch: conf

Transmitter Cond 7100 e/2(X)H




METTLER TOLEDO

Display Bemerkung
“Error-Info” Voreinstellung:
Editieren: Pfeiltasten 0000

Weiter: enter
Abbruch: conf

8 “Konfigurierung” Voreinstellung:
(AT | | Editieren: Pfeiltasten 1200
”‘,_"' s "8 Weiter: enter

= | Abbruch: conf

“Sensormonitor” Voreinstellung:
Editieren: Pfeiltasten 2222

Weiter: enter
Abbruch: conf

[ “Stromgeber” Voreinstellung:
L - -| | Editieren: Pfeiltasten 5555

| | Weiter: enter
=uE =J | Abbruch: conf

8 “PafBzahl Spezialist” Voreinstellung:
Editieren: Pfeiltasten 1989
Weiter: enter, Abbruch: conf
Achtung!
Bei Verlust der
[ * neue Spezialisten-PaBzahl Spezialisten-PaBzahl
i Oo | verwerfen mit "NO” kann der PaBzahl-
COr! -~ Weiter: enter (alte PaBzahl) Editor nicht mehr
A= Abbruch: conf (alte PaBzahl) aufgerufen werden!
Konsultieren Sie den
B * neue Spezialisten-PaBzahl | Kundendienst!

tibernehmen

Pfeiltasten: “YES"
Ubernehmen: enter

(neue PaBzahl)

Abbruch: conf (alte PaBzahl)
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Kalibrierung
Die Kalibrierung paBt das Gerat an den Sensor an.

Aktivieren

cal

Aktivieren mit cal

s
] PaBzahl” eingeben:
U l,:’ ﬂ L: ¢ 1100 Vorgabe der Zellkonstante
4 # ® 0110 mit Kalibrierlésung
= « 1105 Produktkalibrierung
® 1015 Abgleich Temperaturfhler
Auswahl Taste », Zahlenwert mit
Taste a, weiter mit enter-Taste
(Beenden mit cal, danach enter.)
Hold Der Schleifenstrom ist eingefroren (je
HoLD nach Konfigurierung letzter Wert
= bzw. vorzugebender Fix-Wert),
Wahrend der oo Sensoface ist aus, die Statusanzeige
Kalibrierung Ll ‘_! “Kalibrierung” ist an.
bleibt das Gerat |l ﬁ_ 2alors
im Hold-Zustand. T
HOLD-Symbol
Fehleingaben Die Kalibrierparameter werden bei der
E rr Eingabe Uberpruft. Bei unzuldssigen

Eingaben wird fir ca. 3's "Err" einge-
blendet. Die Ubernahme der unzulés-
sigen Parameter ist nicht moglich. Die
Eingabe muB wiederholt werden.

Beenden

| —

| —
cal - ente&]

Beenden mit cal.
Sicherheitsabfrage:

MeBwert und Hold werden abwech-
selnd angezeigt, “enter” blinkt.
Hold-Zustand mit enter beenden.
Das Display zeigt den MeBwert.

Der Ausgangsstrom bleibt fur weitere
20 s eingefroren (Symbol HOLD ist an,
“Sanduhr” blinkt).

*) Werkseinstellung, PaBzahl dndern s. S. 56
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METTLER TOLEDO

Hinweise zur Kalibrierung

Mit Hilfe der Kalibrierung wird das Gerat an die

Sensoreigenschaften angepalt.

Die Kalibrierung kann erfolgen durch:

¢ \Vorgabe der Zellkonstante (z. B. bei Reinstwasserzellen)

e Ermittlung der Zellkonstante mit einer bekannten
Kalibrierlésung

® Probenentnahme (Produktkalibrierung)

e Temperaturfuhlerabgleich

Anwendungshinweise:

e Kalibriervorgange dirfen nur von Fachpersonal ausgefihrt
werden.

¢ Die Temperatur muB3 wahrend des Kalibriervorganges stabil
gehalten werden.

e Falsch eingestellte Parameter bleiben unter Umstanden unbe-
merkt, verandern jedoch die MeBeigenschaften.

Die Zellkonstante kann sich durch beengte Einbauverhaltnisse,
insbesondere bei Streufeldsensoren, stark verandern. Hier sollte
die Zellkonstante im eingebauten Zustand mit einer Kalibrier-
|6sung oder durch eine Vergleichsmessung am Produkt
ermittelt werden.
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Kalibrierung durch Eingabe der Zellkonstante

Eingabe der Zellkonstante bei gleichzeitiger Anzeige des nicht
temperaturkompensierten Leitfahigkeitswertes und der

Temperatur.
Display Aktion Bemerkung
8 cal dricken, PaBzahl 11007 Gerit geht in den
H E" an eingeben Hold-Zustand.
A = Auswahl Tas'Fe >, Zahlenwert mit | Bei ungdiltiger
—_— Taste a, weiter mit enter PaBzahl geht das
Geréat zuriick in den
MeBmodus
] Kalibrierbereitschaft Anzeige (3s.)
r Hl
LL
ATELL =
B Zellkonstante des angeschlosse- | In der unteren
©n }I’I H,.,,., nen Sensors eingeben: Anzeige wird der
u LD Leitfahigkeits-
P E | Leittahigkelts-
_ Auswahl Taste », Zahlenwert mit | meBwert angezeigt.
] Taste a
or (MM (Erfolgt 6 s lang
Lo keine Eingabe, wer-
N chire den in der unteren
Anzeige Leitfahig-
keitsmeBwert und
oM (R I'IE Nach Anderung der Zellkonstante | Temperatur ab-
L 00 || andert sich sofort der wechselnd ange-
[ a 003.5m) | LeitfahigkeitsmeBwert. zeigt.)
Zellkonstante mit enter bestati-
©
0 0000 || 9
(K2 [EL =

*) Werkseinstellung
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Display Aktion Bemerkung

Das Gerat zeigt jetzt Sicherheitsabfrage
ﬂﬂ HmS Leitfahigkeit und Temperatur an.

Der MeBwert wird wechselnd Ausgange bleiben
mit “Hold” in der Hauptanzeige | nach Beenden der

angezeigt, “enter” blinkt. Kalibrierung noch
Kalibrierung beenden mit ca. 20 s im Hold-
enter. Zustand.
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Kalibrierung

mit Kalibrierlosung

(nicht far MeBgroBen: S/m, SAL, % (Conc) , USP)
Eingabe des temperaturrichtigen Wertes der Kalibrierlésung
mit gleichzeitiger Anzeige der Zellkonstanten)

Display Aktion Bemerkung
) cal dricken, PaBzahl 01107 Gerat geht in den
:'{ n ,i" 'l'; eingeben Hold-Zustand;
B = Auswahl Taste », Zahlenwert | Bei unguiltiger
— mit Taste a , weiter mit enter | PaBzahl geht das
Gerat zurlck in den
MeBmodus
5 L . .
r H' Kalibrierbereitschaft Anzeige (3 s.)
Lu o
4 Sgl || Sensor ausbauen und reinigen
Sensor in die Kalibrierlésung Erfolgt 6 s lang keine
tauchen. Eingabe werden in
der unteren Anzeige
Aus der Tabelle den temperatur- | abwechselnd
richtigen Leitfahigkeitswert der | Zellkonstante und
Kalibrierldsung ermitteln Temperatur ange-
(s. S. 82f). zeigt.
] Wert der Kalibrierlésung einge- | Wahrend der
© :ﬂ ng ben. Eingabe werden
[ a 0N Zellkonstante und
= Auswahl Taste », Zahlenwert | Temperatur in der
Y mit Taste « wahlen unteren Anzeige
@ {EH 3n15 abwechselnd ange-
< 5 2hFrm zeigt
— Bestatigung der Kalibrierung
durch enter.

*) Werkseinstellung

62

Transmitter Cond 7100 e/2(X)H
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Displa: Bemerkun
play g
B Die ermittelte Zellkonstante
©E ’EHE‘E wird angezeigt.
[ é;[.ELL | | Mit enter bestatigen.

Sensor reinigen und wieder in Sicherheitsabfrage
em den ProzeB bringen.
[
UEEHB[T,L Das Gerat zeigt jetzt Leitfahig-
— =] keit und Temperatur an.

Der MeBwert wird wechselnd Ausgange bleiben
mit “Hold” in der Hauptanzeige | nach Beenden der

angezeigt, “enter” blinkt. Kalibrierung noch
Kalibrierung beenden mit ca. 20 s im Hold-
enter. zustand.

Hinweise: (s. a. S. 59)

e Bei der Kalibrierung werden bekannte Kalibrierlésungen mit
den zugehorigen temperaturrichtigen Leitfahigkeitswerten
verwendet (s. ,Kalibrierldsungen” S. 82f).

e Die Temperatur muB wahrend des Kalibriervorganges stabil
gehalten werden.

¢ Fir einen guten Stoffaustausch wird empfohlen, die
Kalibrierlésung zu rihren.

¢ Bei der Kalibrierung mit Kalibrierlésung wird der eingestellte
MeBbereich (bzw die MeBgroBe) tbernommen.

Bei der Einstellung S/m, SAL, % (Conc) und USP erscheint fir
3 s die Meldung “Err” und der Kalibriervorgang wird abge-
brochen.
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Produktkalibrierung
Kalibrierung durch Probenentnahme

Die Produktkalibrierung erfolgt in der konfigurierten MeBgroBe:
Leitfahigkeit (uS/cm, mS/cm, S/m), spezifischer Widerstand (MQ-cm).
Wahrend der Produktkalibrierung verbleibt der Sensor im MeBmedium. Die
Messung wird nur kurz unterbrochen.

Die Kalibrierung erfolgt ohne Tk-Verrechnung.

Ablauf: Bei der Probennahme wird der aktuelle MeBwert im Gerat gespei-
chert. Das Gerat geht sofort wieder in den MeBmodus. Der Statusbalken
Kalibrierung blinkt und erinnert daran, daB der Kalibriervorgang noch nicht
abgeschlossen ist.

Die Probe wird im Labor oder vor Ort mit einem portablen Batteriemef-
gerat ausgemessen. Fur eine genaue Kalibrierung ist es notwendig, da3
Probentemperatur und ProzeBmeBtemperatur Ubereinstimmen. Der
ProbenmeBwert wird dann ins Gerat eingegeben. Aus beiden Werten
ermittelt das Gerat eine neue Zellkonstante.

Ist die Probe ungultig, kann der bei Probennahme gespeicherte Wert Uber-
nommen werden. Damit werden die alten Kalibrierwerte gespeichert.
AnschlieBend kann eine neue Produktkalibrierung gestartet werden.

Display Bemerkung

a_ Produktkalibrierung 1. Schritt: Bei ungultiger
; ”'“ x cal driicken, PaBzahl 1105 PaBzahl geht das
O ) N D
A e eingeben. Gerat zurlck in den
—_ (Position anwahlen mit Pfeiltaste | MeBmodus.

» , Zahlenwert mit Taste a
andern, bestatigen mit enter)

Anzeige (ca. 3 s)
r Hl .
L L PR
i
( I'l Probenentnahme und Speichern | Die Probe kann vor
1.3 g LImG ||des Wertes. Ort od. im Labor aus-
__Skore m=|| Weiter mit enter gemessen werden.

*) Werkseinstellung
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Display Aktion Bemerkung
MeBmodus: Bis der Probenwert
( mn bestimmt wurde
C
1.3 ?ﬂljgi und eingegeben
—_ P werden kann,
| Durch Blinken des CAL- schaltet das Gerat
Statusbalkens wird angezeigt, | Wieder in den
daB die Produktkalibrierung MeBmodus.
noch nicht abgeschlossen ist.
El Produktkalibrierung 2. Schritt: | Anzeige (ca. 3 s)
I,: H L PRI Wenn der Probenwert vorliegt,
a 7 erneuter Aufruf der
= Produktkalibrierung
(cal, PaBzahl 11057).
] Eingabe des Laborwertes und

Berechnung der neuen
Zellkonstante.

B Neue Zellkonstante wird erneut kalibrieren:
©E EEEBD angezeigt. cal driicken
(< ﬂEIELL = Mit enter bestatigen.

Der MeBwert wird wechselnd
mit “Hold"” in der Hauptanzeige
angezeigt, “enter” blinkt.
Beenden mit enter.

Sicherheitsabfrage.
Ausgénge bleiben
nach Beenden der
Kalibrierung noch
ca. 20 sim
Holdzustand.

*) Werkseinstellung

65



Abgleich Temperaturfiihler

Bemerkung
8 Kalibrierung anwahlen Falsch eingestellte
n ” n n (cal driicken, Parameter verdndern
A —||PaBzahl 1015” eingeben) die MeBeigenschaf-
— =1 Auswahl Taste » , Zahlenwert mit | ten! Bei ungiltiger
Taste a, weiter mit enter. PaBzahl geht das
Gerat zurick in den
MeBmodus.
__ ¥ Kalibrierbereitschaft Gerat geht in den
L HL T HoId—lZustand.
2 Anzeige ca. 3 s
d__ d Temperatur des MeBgutes mit | Vorgabewert: -
L{ ,:' ':‘ :E‘f einem externen Thermometer aktueller Wert in
& Z5hrmg | ermitteln. Ermittelten der Nebenanzeige.
= Temperaturwert eingeben:
Auswahl Taste », Zahlenwert
mit Taste « , weiter mit enter.
Abgleich beenden mit enter.
Nach 20 s wird HOLD
deaktiviert.
Messung

Bemerkung

Im MeBmodus zeigt die Hauptanzeige die konfigurierte

:BHE - || MeBgréBe (Leitfahigkeit, Konzentration, spezifischer

- E‘SEFTfL Widerstand oder Salinitat) und die untere Anzeige die
=™ | Temperatur. Das Gerat wird aus der Kalibrierung mit

cal, aus der Konfigurierung mit conf + enter in den

MeBzustand geschaltet (Wartezeit zur MeBwertstabili-

sierung ca. 20 s).

*) Werkseinstellung
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Diagnosef

Eingabe/
Display

| —

unktionen METTLER TOLEDO
Bemerkung

Anzeige des Ausgangsstroms

Im MeBmodus enter driicken.

Die Temperaturanzeige wechselt fir 5 s zur
Ausgangsstromanzeige.

Anzeige der aktuellen Kalibrierdaten (Cal-Info)
Im MeBmodus cal drticken und die PaBzahl 0000
eingeben. In der Hauptanzeige wird die aktuelle
Zellkonstante angezeigt. Das Gerat geht nach 20 s
zurlick in den MeBmodus (vorzeitiger Abbruch zur
Messung mit enter).

Sensormonitor

zur Validierung des Sensors und der gesamten
MeBwertverarbeitung. Im MeBmodus conf driicken
und PaBzahl 2222" eingeben. Der gemessene
Widerstand wird in der Hauptanzeige angezeigt, dar-
unter die MeBtemperatur.

Zurick zur Messung mit enter.

Anzeige der letzten Fehlermeldung
(Error-Info)

Im MeBmodus conf dricken und PaBzahl 0000"
eingeben. Die letzte Fehlermeldung wird fur

ca. 20 s angezeigt.

AnschlieBend wird die Meldung gel®scht

(sofort zurlick zur Messung mit enter).

*) Werkseinstellung
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Diagnosefunktionen

g{;ggt;e/ Aktion / Bemerkung
font | 55559 Vorgabe Ausgangsstrom ) )
[ ] zum Test der angeschlossenen Peripherie
5 Im MeBmodus conf driicken, PaBzahl 5555 eingeben.
( Der in der Hauptanzeige angezeigte Ausgangsstrom
[y ] I: ( kann verandert werden.
& _ Auswahl Taste » , Zahlenwert mit Taste a, weiter mit
5 enter. o _ _
] 'EE Der aktuelle Sf(rom erd in der Nebenanzeige angezeigt.
LU (C.CwH | | Das Gerat befindet sich im Hold-Zustand.
& i22wnE) | Zurick zur Messung mit conf, dann enter.
(Hold bleibt fir weitere 20 s aktiv).
Reinigung

Zum Entfernen von Staub, Schmutz und Flecken diirfen die
AuBenfldchen des Gerates mit einem weichen, mit Wasser
angefeuchteten Tuch abgewischt werden. Wenn notig, kann
auch ein milder Haushaltsreiniger verwendet werden.

*) Werkseinstellung
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Betriebszustiande

Betriebs-

zustand

Messen

5 o

Time out

= )
o a

Kalibrier-Info
(cal) 0000

Error-Info
(conf) 0000

20s

Kalibrierung
(cal) 1100

Temp.-Abgleich
(cal) 1015

Produktkalibr. 1
(cal) 1105

Produktkalibr. 2
(cal) 1105

Konfigurierung
(conf) 1200

20 min

Sensormonitor
(conf) 2222

20 min

Stromgeber
(conf) 5555

20 min

Erlauterung:

m’,_..: ......
=
<

METTLER TOLEDO

. entsprechend Konfigurierung (Last/Fix bzw. Last/Off)
LED blinkt im HOLD-Zustand (konfigurierbar)
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Fehlermeldungen (Error Codes)

Problem
maogliche Ursache

Fehler  Display

rote LED
out 1 (22 mA)

>
>

ERR 01 | MeBwert | Sensor

blinkt e falsche Zellkonstante

* MeBbereich unter- /Uberschritten
® SAL > 45 %o

e SensoranschluB oder Kabel defekt
o USP-Grenzwert Uberschritten

ERR 02 | MeBwert | ungeeigneter Sensor X X
blinkt MeBbereich Leitwert > 3500 mS

ERR 98 | “Conf” | Systemfehler X X
blinkt Konfigurations- oder

Kalibrierdaten defekt, konfigurieren
und kalibrieren Sie das Gerat kom-
plett neu.

Speicherfehler im Gerateprogramm

ERR 99 | "FAIL" Abgleichdaten X X
blinkt EEPROM oder RAM defekt

Diese Fehlermeldung tritt nur bei
komplettem Defekt auf. Das Geréat
muB im Werk repariert und neu
abgeglichen werden.

ERR 03 ﬂ Temperaturfihler X X

Unterbrechung bzw. KurzschluB
TemperaturmeBbereich Gber- bzw.
unterschritten.
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<
IS
Symbol Problem a ~
Fehler . .- 2 S
(blinkt)  mogliche Ursache - =
3 5
= [e]
ERR 11 @, Stromausgang X X
Strom kleiner 3,8 mA
ERR 12 @} Stromausgang X X
Strom groBer 20,5 mA
ERR 13 G, Stromausgang X X
Stromspanne zu klein / zu gro3
ERR 33 Sensocheck: X X
ff @ falscher / defekter Sensor/

Polarisationseffekte am Sensor/

Sensoface aktiv

KabelanschluB zu lang / defekt/ s.5.73
Stecker fehlerhaft
R @ Temperatur auBerhalb der unabhéngig

Umrechnungstabellen
(TK, Conc, SAL)

von Sensoface
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Sensoface

(Sensocheck muB in der Konfigurierung aktiviert sein)

Der kleine Smiley auf dem Display (Sensoface) gibt Hinweise
Uber den Zustand des Leitfahigkeitssensors (Sensordefekt,
Wartungsbedarf, zu groBe Kabelkapazitat).

Es werden deutliche Polarisation des Sensors oder eine zu hohe
Kabelkapazitat, z. B. bei einem ungeeigneten Kabel oder zu
groBBer Kabelldnge gemeldet. Die zuldssigen Kalibrierbereiche
und die Bedingungen fur freundliches, neutrales oder trauriges
Sensoface sind in der folgenden Ubersicht zusammengefaBt.
Zusatzliche Displaysymbole verweisen auf die Fehlerursache.

Sensocheck

Uberwacht kontinuierlich den Sensor und seine Leitungen.
Sensocheck ist abschaltbar. Bei kritischen Werten wird
Sensoface “traurig” und das Sensocheck-Symbol blinkt:

f

Die Sensocheck-Meldung wird auch als Fehlermeldung Err 33
ausgegeben. Die rote LED leuchtet, der Ausgangsstrom wird
auf 22 mA gesetzt (wenn in der Konfigurierung parametriert).
Sensocheck kann in der Konfigurierung abgeschaltet werden
(Sensoface ist damit auch deaktiviert). Ausnahme: Nach
AbschluB einer Kalibrierung wird zur Bestatigung immer ein
Smiley angezeigt.

Hinweis:

Die Verschlechterung eines Sensoface-Kriteriums fuhrt zur Ab-
wertung der Sensoface-Anzeige (Smiley wird “trauriger”).
Eine Aufwertung der Sensoface-Anzeige kann nur durch
Beheben des Sensordefektes erfolgen.
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Display  Problem Status

{ Sensordefekt @ Falscher Sensor oder Sensordefekt
deutliche Polarisation des Sensors

zu hohe Kabelkapazitat (s. auch

Fehlermeldung Err 33, S. 71).

R () Temperatur- (> Temperatur auBerhalb der
fehler MeBbereiche von TK, Conc, SAL

Hinweis:

Ist eine sehr schnelle Reaktionszeit (t,,-Zeit) erforderlich, z. B. bei
Trennschichtdetektion, sollte zur Verkirzung der Einstellzeit
Sensocheck abgeschaltet werden (s. “Technische Daten” S. 76).
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Lieferprogramm und Zubehor

Gerate Bestell-Nr.

Transmitter Cond 7100 e/2H 52 120 903
Transmitter Cond 7100 e/2XH 52 120 905
Montagezubehoér

Mastmontagesatz 52 120 741

Schalttafelmontagesatz 52 120 740
Schutzdach 52 120 739

Sensoren

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics bietet eine groBe
Auswahl an 2-Elektroden- und 4-Elektroden-Sensoren fur
folgende Bereiche an:

- chemische ProzeBindustrie

- pharmazeutische Industrie

- Lebensmittel- und Getrédnkeindustrie

- Wasser/Abwasser

Aktuelle Informationen zu unserem Sensoren- und
Armaturenprogramm konnen im Internet unter
http://Aww.mt.com abgerufen werden.
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Technische Daten

Eingang Leitfahigkeit Eingang fur 2-El/4El-Sensoren

MeBumfang Leitfahigkeit 4-El. 0,2 yS - c ... 1000 mS - ¢
Leitfahigkeit 2-El. 0,2 yS-c ... 200 mS - ¢

MeBbereiche Leitfahigkeit 0,000 ... 9,999 uS/cm

00,00 ... 99,99 pS/cm
000,0 ... 999,9 uS/cm
0000 ... 9999 pS/cm
0,000 ... 9,999 mS/cm
00,00 ... 99,99 mS/cm
000,0 ... 999,9 mS/cm
0,000 ... 9,999 S/m

00,00 ... 99,99 S/m
spez. Widerstand 00,00 ... 99,99 MQ - cm
Konzentration 0,00 ... 9,99 Gew%
Salinitat 0,0...45 %0 (0 ... 35 °C)
usp 00,00 ...99,99 pS/cm

BetriebsmeBabweichung "*? <1%v.M.+0,4pS-c

Konzentrationsbestimmung

Betriebsarten: * -01- NaCl 0,00 ... 9,99 Gew% (0 ... 100 °C)
-02- HCI 0,00 ... 9,99 Gew% (0 ... 50 °C)
-03- NaOH 0,00 ... 9,99 Gew% (0 ... 100 °C)
-04- H,50, 0,00 ... 9,99 Gew% (0 ... 110 °C)
-05- HNO; 0,00 ... 9,99 Gew% (0 ... 50 °C)
Diagramme im Anhang s. S.84ff

Sensoranpassung
Betriebsarten e Eingabe Zellkonstante mit gleichzeitiger
Anzeige des LF-Wertes und der Temperatur
¢ Eingabe Leitfahigkeit der Kalibrierlésung mit
gleichzeitiger Anzeige der Zellkonstante und
der Temperatur

e Produktkalibrierung
e Temperaturfuhlerabgleich

zul. Zellkonstante 00.0050 ... 19.9999 cm’
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Sensoriiberwachung
Sensocheck

Sensoface

Sensormonitor

USP-Funktion

Temperatureingang *

MeBbereich

Auflésung
BetriebsmeBabweichung '*?

METTLER TOLEDO

Polarisationserkennung und Uberwachung
der Kabelkapazitat

liefert Hinweise Uber den Zustand des Sensors
(Sensocheck)

Anzeige der direkten SensormeBwerte zur
Validierung (Widerstand / Temperatur)

Wassertberwachung in der Pharmazie (USP)

Pt100 / Pt1000/ NTC 30 kQ /
NTC 8,55 kQ (Betatherm)

AnschluB 2-Leiter abgleichbar

Pt100/PL1000:  -20 .. +200 °C
(-4 ... 392 °F)

NTC 30 kQ 20 .. +150 °C
(-4 ... 302 °F)

NTC 8,55 kQ -10 .. +130 °C
(+14 ... 266 °F)

0,1°C/1°F

05K

(<1 K bei Pt100; <1 K bei NTC >100 °C)

Temperaturkompensation *

(Bezugstemperatur 25 °C)

(OFF) ohne

(Lin) lineare Kennlinie 00,00 ... 19,99 %/K
(NLF) natarliche Wasser nach EN 27888
(nACL) Reinstwasser mit NaCl-Spuren (0...120°C)
(HCL) Reinstwasser mit HCI-Spuren (0...120°C)
(nH3) Reinstwasser mit NHs-Spuren (0...120°C)

77



Technische Daten

Schleifenstrom 4 ... 20 mA potentialfrei

Speisespannung 14 .30V

MefBgroBe Leitfahigkeit, spez. Widerstand, Konzentration
oder Salinitat

Kennlinie linear oder logarithmisch

Uberbereich » 22 mA bei Fehlermeldungen

Ausgangsfilter TiefpaB, Filterzeitkonstante 0 ... 120's

BetriebsmeBabweichung ! < 0,3 % vom Stromwert +0,05 mA

MeBanfang/-ende konfigurierbar innerhalb des MeBbereiches

min. MeBspanne LIN: 5 % vom gewahlten MeBbereich
LOG: 1 Dekade

Stromgeberfunktion 3,8mA ... 22 mA

HART-Kommunikation Digitale Kommunikation tber FSK-Modulation

des Schleifenstromes, Gerateidentifikation,
MeBwerte, Status und Meldungen lesen,
Parameter lesen und schreiben,
Produktkalibrierung starten, Signalisierung bei
Konfigurationsanderung nach FDA 21 CFR Part 11

Anzeige LC-Display, 7-Segment mit Symbolen
Hauptanzeige Zeichenhohe 17 mm, MeBwertzeichen 10 mm
Nebenanzeige Zeichenhohe 10 mm, MeBwertzeichen 7 mm
Sensoface 3 Zustandsanzeigen

(Gesicht freundlich, neutral, traurig)
Statusanzeige 4 Statusbalken "meas”, "cal", "Alarm", "config"

18 weitere Piktogramme fir Konfigurierung

und Meldungen

Alarmanzeige rote LED bei Alarm und HOLD, parametrierbar
Tastatur 5 Tasten: [cal] [conf] [ » ] [« ] [enter]

*) parametrierbar

1) gemaB DIN IEC 746 Teil 1, bei Nennbetriebsbedingungen

2) = 1 Digit

3) zuztglich Sensorfehler
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Servicefunktionen
Stromgeber
Gerateselbsttest
Displaytest

Last Error
Sensormonitor

PaBzahlen

Datenerhaltung

EMV
Storaussendung:

Storfestigkeit:

Explosionsschutz
7100 e/2XH:

7100 e/2H:

ATEX

FM

CSA

FM

Nennbetriebsbedingungen

Umgebungstemperatur

Transport-/Lagertemp.
Speisespannung

METTLER TOLEDO

Schleifenstrom vorgebbar 3,8 ... 22,00 mA
automat Speichertest (RAM, ROM, EEPROM)
Anzeige aller Segmente

Anzeige des letzten aufgetretenen Fehlers
Anzeige des direkten unkorrigierten Sensorsignals
(Widerstand / Temperatur)

veranderbar nach FDA 21 CFR Part 11

“Electronic Signatures”

Parameter und Kalibrierdaten > 10 Jahre (EEPROM)

DIN EN 61326

Klasse B (Wohnbereich)
Klasse A
Industriebereich

TUV 99 ATEX 1433

I12(1) G EEx ib [ia] IIC T6

FMRC J.I. 300580

IS//1/ABCD/T4

NIW/2/ABCD/T4

1662790

Cll, Div 1, Gr ABC & D T4; Exib[ia] IIC T4
Cl1, Div2, Gr ABC & D T4; Ex nAL[L]IIC T4
FM 300580

NIW/2/ABCD/T4

=20 ... +55°C
=20 ... +70 °C
14..30V
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Technische Daten

Gehause

Farbe
Montage

Abmessungen
Schutzart

Kabeldurchftihrungen

Gewicht

Kunststoffgehause aus PBT

(Polybutylen Terephtalat)

blaugrau RAL 7031

¢ \Wandmontage

¢ Mastbefestigung:
@40 ... 60 mm, 130 ... 45 mm

o Schalttafeleinbau, Ausschnitt nach DIN 43 700
Abdichtung zur Schalttafel

H 144 mm, B 144 mm, T 105 mm

IP 65/NEMA 4X

(USA, Kanada: nur Innenanwendung)

3 Durchbriiche fur Kabelverschraubungen

M20x1,5, 2 Durchbriiche fir NPT 1/2"

bzw. Rigid Metallic Conduit

ca. 1kg
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Kalibrierlésungen

Kaliumchlorid-L6sungen
(Leitfahigkeit in mS/cm)

Temperatur Konzentration *

[C] 0,01 mol/l 0,1 mol/l 1 mol/l
0 0,776 7,15 65,41

5 0,896 8,22 74,14

10 1,020 9,33 83,19

15 1,147 10,48 92,52

16 1,173 10,72 94,41

17 1,199 10,95 96,31

18 1,225 11,19 98,22

19 1,251 11,43 100,14
20 1,278 11,67 102,07
21 1,305 11,91 104,00
22 1,332 12,15 105,94
23 1,359 12,39 107,89
24 1,386 12,64 109,84
25 1,413 12,88 111,80
26 1,441 13,13 113,77
27 1,468 13,37 115,74
28 1,496 13,62

29 1,524 13,87

30 1,552 14,12

31 1,581 14,37

32 1,609 14,62

33 1,638 14,88

34 1,667 15,13

35 1,696 15,39

36 15,64

1) Datenquelle: K. H. Hellwege (Hrsg.), H. Landolt, R. Bornstein: Zahlenwerte
und Funktionen ..., Band 2, Teilband 6
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Natriumchlorid-L6sungen
(Leitfahigkeit in mS/cm)

Temperatur Konzentration
[°C] 0,01 mol/l 0,1 mol/l " gesattigt 2

0 0,631 5,786 134,5

1 0,651 5,965 138,6

2 0,671 6,145 142,7

3 0,692 6,327 146,9

4 0,712 6,510 151,2

5 0,733 6,695 155,5

6 0,754 6,881 159,9

7 0,775 7,068 164,3

8 0,796 7,257 168,8

9 0,818 7,447 173,4
10 0,839 7,638 177,9
Ih 0,861 7,831 182,6
12 0,883 8,025 187,2
13 0,905 8,221 191,9
14 0,927 8,418 196,7
15 0,950 8,617 201,5
16 0,972 8,816 206,3
17 0,995 9,018 211,2
18 1,018 9,221 216,1
19 1,041 9,425 221,0
20 1,064 9,631 226,0
21 1,087 9,838 231,0
22 1,111 10,047 236,1
23 1,135 10,258 2411
24 1,159 10,469 246,2
25 1,183 10,683 251,3
26 1,207 10,898 256,5
27 1,232 11,114 261,6
28 1,256 11,332 266,9
29 1,281 11,552 2721
30 1,306 11,773 277,4
31 1,331 11,995 282,7
32 1,357 12,220 288,0
33 1,382 12,445 293,3
34 1,408 12,673 298,7
35 1,434 12,902 3041
36 1.460 13,132 309,5

1) Datenquelle: Prifldsungen gemaB DIN IEC 746, Teil 3 berechnet
2) Datenquelle: K. H. Hellwege (Hrsg.), H. Landolt, R. Bornstein: Zahlenwerte
und Funktionen ..., Band 2, Teilband 6
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Konzentrationsverlaufe

-01- Natriumchloridlésung NacCl

x [mS/cm] [°C]
400
100
82
300
60
200 46
35
20
100 10
/ 0
0
0 5 c [Gew%] 10

Leitfahigkeit in Abhangigkeit von Stoffkonzentration und
Mediumtemperatur fur Natriumchloridlésung (NaCl)
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-02- Salzsaure HCI

mS/cm °C
1000 xl ] [°C]
50
40
800
30
25
20
600
10
0
400
200
0
0 5 c [Gew%] 10

Leitfahigkeit in Abhangigkeit von Stoffkonzentration und
Mediumtemperatur fur Salzsaure (HCI),

Quelle: Haase/Sauermann/Dicker; Z. phys. Chem. Neue Folge,
Bd. 47 (1965)
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Konzentrationsverlaufe

-03- Natronlauge NaOH

% [mS/cm] [°C]

1000

100
920
80

70

800

600 60
50

40
400 30

20
10

200 0

0 c [Gew%] 10

Leitfahigkeit in Abhangigkeit von Stoffkonzentration und
Mediumtemperatur fir Natronlauge (NaOH)
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-04- Schwefelsdure H,SO,

% [mS/cm] [°C]

600

93,3
82,2
71,1
60,0
48,9
37,8

26,7

400

15,6

44

200

0 5 c [Gew%] 10

Leitfahigkeit in Abhangigkeit von Stoffkonzentration und
Mediumtemperatur fur Schwefelsaure (H,S0,),

Quelle: Darling; Journal of Chemical and Engineering Data;
Vol.9 No.3, July 1964
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Konzentrationsverlaufe

-05- Salpetersaure HNO;

x [mS/cm] [°C]
800
50
600 40
30
20
400 10
0
200
0 [)
0 5 c [Gew%] 10

Leitfahigkeit in Abhangigkeit von Stoffkonzentration und
Mediumtemperatur fur Salpetersaure (HNO,),

Quelle: Haase/Sauermann/Ducker; Z. phys. Chem. Neue Folge, Bd. 47
(1965)
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FM Control Drawing

) 8 1 1 1 6 | 5 |
Measurement Loop | Hazardous Location Class |, Div { |
5 i 2-Wire Transmitter Cond 7100/2X
H Hazardous Area Location | ntensicaly safe spparstus)  and Cond 7100/2XH |
5 IS Class I, Division 1, Groups A, B, C, D | |
i H S IS Class Il, Division 1, Groups E, F, G | FM CSA IS Class |, Division 1, Groups A, B, €, D, Th; Type 2 |
H IS Class Il Divisian 1 FM Class I, Zone 1, IIC, Th; Type 2 |
Ig IS Class |, Zone O, Group AC | (SA ExiallC T4 Tamb - 20 to + 55 °C
ik rwx I
!i o t—sT1 |
£ 2
i A N - 3 T2 |
3t . |
+ |
b : i — -
E Mohnected|  [© i, }
connec 7 Current Loop
\/ \/ i 3 t—{9]not connected I
Entity Parameters | Entity Parameters |
Terminals 1, 2,3, 4,5, 6,7 and 8 Terminals 10 and 11
FM, (SA FM
D| VrUo=0V: It lo=1t6mA; Py P =365 mW Vmax. U = 30V Cj=3240F
Class |, Division 1, Groups A & B Class |, Zone 1,1 Ima . Li= 260pH
€y Co= 3pF Ly, Lo= 16mH Pmax .
class? & I, Divisian 1, Group € Class |, Zone 1,18 (SA
CaCo= IR Ly.Lo=TmH Vmax = 30V Ci=3240F
s 1, 1 Division T, Group b Classl Zone LIA 1 20 2 100mA  Li= 2L0pH
L | (o Co= 24pF; Ly, Lo=BnH
CSA
C;=253nF;  L;= negligibly small
Conductivity-Measuring Loop HAZARDOUS LOCATION
C| Entity Parameters Suitable for CLASS |, DIV 2, GRP A, B, C, D, T4,
Terminals 1,2, 3, 4,5 and 6 when powered by Vo ,Vy =30V, I Iy = 100 mA
. upsrirution of components may Impair INTriNsIc
EMU(Sﬁ)v It,lo =143 mA; Pnax, Pg = 357 mW Substifut f comp fs may imp '
tUo= 10Vi I lo=1t3mA; Pray, Py =357m
|| Class |, Divisian 1, Groups A & B Class |, Zone 1, IIC safety and fhe suitability for Class I, DIV 2
(. Co=3pF Ly Ly=16mH
Class’ & 1, Division 1, Groups C& E Class |, Zone 1,18 D0 not disconnect equipment unless power has
(4 Cg=9pF  Lalo=TH been switched off or the area is known
Cass’, I, i Division 1, Groups D, F& G Class |, Zone ,IA o be non-hazardous
Co=2pF Ly Llo=TmH
B| csA
3 (j=3nF;  Lj= negligibly small
% Temp-Measuring Loop
] Entity Parameters: Terminals 7 and 8
¥ FM, (SA
2 Voc,Uo = 5V; lsc,lo =3 mA; Ppax,Pp =4 mW
’1 Class |, Division 1, Groups A % B Class |, Zone 1, IIC
Z Cy. Co = 2000 F; Lo=1H
| | Classia i Division, 8roups CXE Class |, Zone 1,1IB
E2 Al € Co=6000pF; L, Lo=1H
H Class I, Il, I Division 1, Groups D, F & G Class |, Zone 1, lIA
E C4 Co=16000pF; Ly, Lo=1H
E
i C;=2500F;  L;= negligibly small
£ 8 I i I 6 I S I

O
o
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L [ 3 [ 2 [ T

Non-Hazardous Location

Transmitter Power Supply
(associated apparatus) HART®_HHT

(appareilage connexe)
Rosemount 275

data out

Rosemount 275

] B: B power supply

output

Factory Mutual approved apparatus
CSA approved apparatus

NOTES

* Vmax., Ui > Voc, Vi, or Ug Imax.li =lsc. It orlq Pmax ~Po
Cir Ceaple <CaorCa Li+Lcaple <Laorlo

2:Installation must be in accordance with the National Electrical Code (ANSI/NFPA 70) and ANSI/ISA RP12.6 in US,
Canadian Electric Code (Can3-M421) in Canada.

3: Associated apparatus must be FMRC and CSA Approved and must be used in an FMRC and CSA Appraved configuration
Use of the Rosemount Model 275 Communicator in Zones is not an FMRC Approved configuration.
The contral drawing for the associated apparatus must be followed when installing this equipment.

4: Cantrol equipment connected t the associated apparafus must not use ar generate mare than 250 V.

5: The intrinsically safe equipment connecting to 1, 2,3, 4,5, 6 and 7, 8 must be FMRC and CSA Approved or be simple
apparatus (a device which will neither generate nor store more than 12 V, 0.1, 25 mW or 20 mJ)

6: No revisions to drawing without prior FMRC and CSA Approval.

7: Use of the Rosemount Model 275 Communicatar is FM Approved for Division use only, see note 3. When using the
Rosemaunt Model 275 Communicator in the loop between the associated apparatus and the Stratos 2211X Cond
2-Wire Transmitter, the maximum loop inductance must be less than the marked La of the associated apparatus
to account for the Isc from the Model 275 Communicator. Refer Fo the Rosemount Installation Drawing 00275-0081
to determine the alloyable Loop inductance

8: The Rosemount Model 275 Communicator is not appraved by CSA for use in the entity concept. For CSA application the
Rosemount Model 275 Cammunicator must anly be used an the non-hazardaus side of the barrier/transmitter power supply.

Version METTLER TOLEDO

[=:]

Verteler 7. Abyechingen |Oberflache |Mastan | Page 12

Fu 20 1ir Nafe otne
Toleronzangabe falbzeug

150 2768 -

Datun [ Nane

b piowlien | control draying PN
00 Cond Transmitter 7100/2X, T100/ZXH

P

Schtzernerk sach DN 3+ beadfen | Zechnungsurmer

i‘fs r?vnumw o) ?150071(?[15 m 1910.220'190

roduct_inproyenent [10.03.00]dam
r. [AE Datun _[gearbeiter . K0 Ungiltig_ab Ersetzt durch

—_—_——
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CSA Control Drawing

8 | 1 | 6 | 5 I
Measurement Loop | Hazardous Location Class |, Diy 1 |
E Hazardous Area Location | 2-Wire Transmitter Cond 7100/2X |
H 1S Class . Division 1, Groups A, B, C, D | lintrinsically safe apparatus) and Cond 7100/2XH |
§ 3 IS Class Il Divisian 1, Groups E, F, G I IS Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, T4 |
H IS Class Ill, Division 1 Exib [ial IC T4 Tamb - 20 to + 55 °C; Type 2
{g IS Class |, Zone 0, Graup IIC | |
4 I
i ! f—st1 |
3 2 t—st2 |
£ 3
i : . |
i : i |
- 4 to 20 mA Current Loop |
E ] 10 T
1
0 t—{9 | not connected |
|
Entity Parameters: Terminals 10/11
with HART®Cammunication: Terminals 10/11
D Interface inputs ST1, ST2
ViaxUi =30V Inaxli =100 mA  Prax. Pi = 800 mW
= 32.4 nF U 240 pH
with HART ®Cammunication
;= 0403 pF
HAZARDOUS LOCATION
1 Suitable for CLASS |, DIV 2, GRP A, B, C, D, Tk,
when powered by V,, U, = 30 V., I, 1, = 100 mA
Substitution of components may impair intrinsic
safety and the suitability for Class I, DIV 2
Do not disconnect equipment unless power has been
C switched off or the area is known to be non-hazardous
Conductivity Measuring Loop
Terminals Uo, Vse | To, Isc Po Co, Ca Lo, La
1,2,3,4,56
1 1IC (GRP A, B) 10V 143mA 357mW 3uF 1.3mH
1B (GRP C) 10V 143mA 357TmW. 9uF. SmH
1IC (GRP D) 10V, 143mA 357TmW 24pF 10mH
Temperature Measuring Loop
B
Terminals Uo, Vse | lo, Isc Po Co, Ca Lo, La
3 7.8
1IC (GRP A, B) 5V 3mA 4mW. 100pF 1H
1IB (GRP C) 5V 3mA 4mW 300uF 1H
1IC (GRP D) 5V 3mA AmW 800uF 1H
¥
; All Combined Outputs
Terminals Uo, Vsc | lo, Isc Po Co, Ca Lo, La
>
A 1IC (GRP A, B) 10V 146mA 365mW 3uF 1.3mH
1B (GRP C) 10V, 146mA 365mW 9uF SmH
1IC (GRP D) 10V 146mA 365mW 24pF 10mH
8 I 1 I 6 I 5 I
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A 1 3 | 2 1 1

Non-Hazardous Location
Transmitter Power Supply

(associated apparatus)
(appareillage connexe) HART®_HHT F

B: B power supply
E

output
CSA approyed associated apparatus
NOTES D
f: Vmax. Ui = Voc . Uo Imax. | >Isc.lo Pnax.Pi >Po
Ci+Ceable <CaorCo Li+Leable <Lgorlo

2: Installation must be in accardance with the Canadian Electric Cade - Part 1

3: Assoclated apparatus must be CSA Approved and must be used in an CSA Approved configuration

The contral drawing for the associated apparatus must be followed when installing this equipment.
4: Control equipment connected to the associated apparatus must not use or generate more than 250 V. C

5: The intrinsically safe equipment connecting ta 1, 2,3, 4, 5, 6 and 7, 8 must be CSA Approved or be simple
apparatus (a device which will neither generate nor store more than 1.2 V, 0.1 A, 25 mW ar 20 mJ)

6: No revisions to draying without prior CSA Approval

7: The Rosemount Model 275 Communicator must anly be used on the non-hazardous side of the
barrier/transmitter power supply

B
Version METTLER TOLEDO
Verteler; Zul Moyeichngen | Oberfldche |Nafstab lPage 212 ||
e ko
150 2768 -
Datun__| Nane |Benemung ~
w1069 ldan control draying CSA A
= Cond Transnitter TI00/2X, TH00/2XH
i [Schutzyerner nach DI 34 beachten | Zeichnungsnummer
3 [Page ? 05.01.05[dam
% oredet mprovenent CSA| % 07.00 gum 1910-220'190
D Ungilfig_ab: [Ersetzt durch

93



Fachbegriffe

Leitfdhigkeit

Leitfahigkeits-
sensor

Leitwert

Temperatur-
koeffizient

Temperatur-
kompensation

Leitfahigkeit x [S/cm] = G [S] - ¢ [1/cm]

Es kdnnen 2- oder 4-Elektroden-Sensoren
angeschlossen werden. Die Zellkonstante
des verwendeten Sensors muB3 parametriert
oder mit einer Kalibrierlésung unter
Berlicksichtigung der Temperatur ermittelt
werden.

Fur induktive Sensoren wird eine spezielle
Geratevariante (Transmitter Cond Ind

7100 e/2 (X)H) angeboten.

Leitwert G [S] =1 /R [Q]

Bei eingeschalteter Temperaturkompensation
wird der MeBwert mit dem
Temperaturkoeffizienten auf den Wert bei
der Bezugstemperatur (25 °C) umgerechnet.

Dient zur Umrechnung des Leitfahigkeits-
meBwertes auf eine Bezugstemperatur.

24
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